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‘ Via TRIBERTI n* § - N
- 10020 CAMBIANO (TORINO) o
\ : S Tal 0039 011 9441641

Fax 0039 011 9441492 )
GROUF  yRL httpMwww.kablem.com

Cliente Luogo dl Consegna Trasporto 2 Mezzo Causale de) Trasporto
MAGNA PT SPA Automotive MAGNA PT SPA Automotive MV-TL-TL Standard Vendita
via dei Ciclamini 4 via dei Ciclamini 4 izte dol Trasporta (@ata s o)
70026 Modugno IT 70026 Modugno
Italia ltalia 11/03i2026
Firma Conducente
Partita IVA 1T04886850728 ,
Veltori: % 5 T : SRR e
Ditta / Resldenza o Domicllio Data e ora del Ritiro Firma Conducente
MEZZO VOSTRO
M0162491 M0162491 MAGNA DCT230 ECO WH 550004766701 |02 del 11/04/2025 n 1,376 8 172
Tariffa doganale 85443000
4 EL SI?I 1]
523t ia2ugn0 BA)
Aspetto Esteriore Benl Nr. Colli Tara Peso netto Peso Lordo Porto ANNOTAZIONI

Firma Destinatario

Pallet 11 110.00 1,032.00 1,142.00 | Assegnato Compilato da Catania, Federica - Logistica
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-002977 vom 11.03.2026

Ludwigsburg, 16.03.2026
Seite 1 von 1

26-002977

4 Absender / Expediteur
KABLEM

LOGIN srl

Zona Industriale Lotto D7
85025 MELFI

ITALIEN

Diese Beférderung unterliegt trolz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
Ubereinkommensiber denBefdrderungsvertragim
intern. Straenglterverkehr (CMR).

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransport est soumis, nonobstanttoute clause
contraire, & la Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par
route (MR).

9 Empfénger/ Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

' 6 Frachtfithrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |talien
Dalum/Date  17.03.2026

Zeit/ Temps

3 Auslieferungsort des Gutes 7 Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et date de |a prise en charge de [a marchandise

7 Nachfolgender Frachtflhrer / Transporteurs successifs

Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Melfi
. - " Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Land/Pays Italien Zeit/ Temps 8 Réserves ot observations des transporteurs
Datum/Date 16.03.2026 .
5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr. Anzahi der LM Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéros Nombre des colis Mede demballage Nature de [a marchandise Poids, ka cbm
1 202601103-202601104 40 COLLI Getriebeteile 4,992 73,58
Summe: 4.992,00
Total: 40l00 COLL! ,
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit GrenzGbergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besonidere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 iliohas Kennzeichen Nazastint Uberr_x.ahr_nebest.at!_gung d.es Fahrers: Die Sendur?g wurde
Kez vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangsr Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang 27_\) Gyl.g&ong%?e‘rqpfalggqﬁniﬁ L Ez;:t:r;ﬁ‘ul Date
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Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers T

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre du transporteur

Signature et timbre Fexpéditeur

Unters: I

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



